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Diese Anleitung enthélt Texte, Abbildungen und Zeichnungen, die ohne ausdriickliche Genehmigung von Airmaster A/S auch
auszugsweise weder vervielféltigt noch anderweitig verbreitet werden dlirfen.

Revision Datum Beschreibung
01 2024-01-18 Erste Ausgabe

Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das AMX 4-Gerat montieren.

Bewahren Sie es zur spateren Verwendung auf. Anleitungen missen dem Eigentimer des Gerats zur
Aufbewahrung ausgehandigt werden.

Fiillen Sie dieses Formular als zukiinftige Referenz aus:

Informationen zur Installation
Typ AMX 4

Lieferdatum

Seriennummer

Montageort
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2 EinfUhrung
In dieser Anleitung finden Sie Hinweise zur korrekten und sicheren Montage des AMX 4-Gerats.
Die Montage und Installation eines AMX 4 ist in zwei Teile gegliedert:

1. Montage des Gerats an der Wand/Decke (diese Anleitung).
2. Elektrische Installation. Bitte beachten Sie die Installationsanleitung.

Beide Anleitungen sind Teil der Lieferung. Die Anleitungen kdnnen auch von unserer Website heruntergeladen werden,
siehe Abschnitt 4.3.

2.1 Zielgruppe

Diese Anleitung richtet sich an qualifiziertes Personal.

2.2 Warnsymbole

Diese Anleitung kann Warnsymbole enthalten. Die Farben und Symbole entsprechen den Normen ISO 3864 und I1ISO
7010. Die visuelle Darstellung kann je nach Art des Mediums variieren.

Die Symbole werden im Folgenden beschrieben:

Kennzeichnet eine Gefahrdung mit hohem Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder
schwere Verletzungen zur Folge hat.

Entzlindliches Material.

schwere Verletzungen zur Folge haben kann.

A Weist auf eine Gefahr mit mittlerem Risikograd hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder

Weist auf eine Quetschgefahr fur die Hande hin.

VORSICHT

A Weist auf eine Gefahr mit geringem Risikograd hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, leichte oder
mittelschwere Verletzungen zur Folge haben kann.

Fortsetzung auf der ndchsten Seite



VORSICHT

Tragen Sie Sicherheitsschuhe als personliche Schutzausristung.

Die Nichtbeachtung der Anweisungen kann das Gerat und/oder seine Umgebung beschadigen.

@ Informationen, Tipps und Empfehlungen.

2.3 Haftung

Der Hersteller kann nicht flr Schaden haftbar gemacht werden, die durch eine nicht den Anweisungen dieses Handbuchs
entsprechende Verwendung entstehen.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, Anderungen ohne vorherige Ankiindigung vorzunehmen. Alle angegebenen
Werte sind Nennwerte und kénnen durch 6rtliche Gegebenheiten beeinflusst werden.

Bei Nichtbeachtung dieser Anleitung erlischt der Garantieanspruch.



3 Sicherheitshinweise

Bei Nichtbeachtung der mit einem Warnsymbol gekennzeichneten Anweisungen besteht die Gefahr von Personen- oder
Sachschaden.

R290 (Propan) im Geréat - Leicht entzuindlicher Stoff.

Hochentziindliches Gas. Bildet mit Luft explosive Gemische. In Wasser nur schwer I6slich.
Gas ist schwerer als Luft.

¢ Verwenden Sie zur Beschleunigung des Abtauvorgangs oder zur Reinigung keine anderen als
die vom Hersteller empfohlenen Mittel.

e Das Gerat muss in einem Raum ohne sténdig aktive Ziindquellen gelagert werden.
(zum Beispiel: offenes Feuer, ein in Betrieb befindliches Gasgerat oder ein in Betrieb befindliches
elektrisches Heizgerat).

e Nicht durchstechen oder verbrennen.

e Beachten Sie, dass Kiihlmittel eventuell keinen Geruch haben.

e Das Gerat muss in einem Raum mit einer Grundflache von mehr als 12,8 m? aufgestellt,

betrieben und gelagert werden.

e Das Gerét darf nicht in explosionsgeschutzten Rdumen installiert werden.

e Das Gerat darf nicht in Rdumen installiert werden, in denen sich brennbare oder korrosive Gase
in der Luft befinden.
e Das Gerat darf nicht in Rdumen mit abrasiven Partikeln in der Luft installiert werden.

e Das Gerat darf nicht in Feuchtrdumen installiert werden.

VORSICHT

Tragen Sie bei der Montage des Gerats Sicherheitsschuhe.

Bei Installation des Liftungsgerats in einem Raum, in dem ein Feuer oder ein Ofen Luft aus dem Raum
saugt, mussen alle geltenden Vorschriften eingehalten werden.




3.1 Verantwortlichkeit

VORSICHT

e Der Installateur ist daflr verantwortlich, dass das Gerat gemaf den oértlichen Vorschriften und
Normen installiert wird.

e Der Installateur ist daflir verantwortlich, dass das Gerat ordnungsgemal in horizontaler Lage
befestigt ist.

e Der Installateur ist daflir verantwortlich, dass nach der Installation des Geréts alle vorhandenen
Funktionen in der Wand/Decke (z. B. Dampfsperre) wiederhergestellt und voll funktionsfahig

sind.

3.1.1 Anforderung an das Personal

Die Montage des AMX 4 muss von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden. Laien sollten nicht versuchen, das Gerat
zu montieren.



4 Identifizierung des Produkts

4.1 Produktname und -typ

Name des Produkts | AMX 4

Geratenummer 9500004001

Typ Dezentrales Liftungsgerat. Eigenstéandiges Gerat.

Abbildung 1: AMX 4-Gerét

Tabelle 1: Produktname und -typ

4.2 Spezifikationen

Gewicht, komplettes Gerat 235 kg

Gewicht, Gehause 175 kg

Gewicht, Gehausedeckel 55 kg

Abmessungen (B x H x T) 2055 x 358 x 1100 mm
Kanalanschluss 2 x @200 mm

Tabelle 2: AMX 4 Spezifikationen

Weitere Informationen entnehmen Sie bitte dem Datenblatt zum AMX 4. Das Datenblatt ist auf unserer Website verfiigbar.

4.3 Hersteller

Airmaster A/S
Industrivej 59
9600 Aars
Danemark

Telefon: +45 98 62 48 22
E-Mail: info@airmaster.dk
Website: www.airmaster.dk



mailto:info@airmaster.dk
http://www.airmaster.dk/

5 Transport und Lagerung
Das AMX 4 ist auf einer Palette verpackt, wobei jede Palette bis zu zwei Gerate aufnehmen kann.

Wahrend des Transports muss die Palette so verzurrt werden, dass sie sich nicht bewegen oder verschieben kann.
Achten Sie darauf, dass sie bei der Handhabung nicht fallen gelassen oder anderweitig beschadigt wird.

e Das Gerat muss in einem Raum ohne sténdig aktive Ziindquellen gelagert werden.

(zum Beispiel: offenes Feuer, ein in Betrieb befindliches Gasgerat oder ein in Betrieb befindliches

elektrisches Heizgerat).

e Das Gerat muss in einem Raum mit einer Grundflache von mehr als 12,8 m? gelagert werden.

Das Gerat muss waagerecht transportiert und gelagert werden.

Das Gerat muss an einem trockenen Ort bei einer Temperatur zwischen -10 und 30 °C gelagert werden.

Das Gerat kann fir weniger als 60 Sekunden um 80-90 Grad gekippt werden, z. B. wenn es durch eine
Tur getragen wird.

Wenn Sie das Gerat kippen, muss die Vorderseite nach oben zeigen, siehe nachstehende Abbildung:

Stellen Sie sicher, dass Sie die Riickseite des Geréts z. B. mit Holzblécken oder Ahnlichem stiitzen, um
eine Beschadigung der Beschlage auf der Riickseite zu vermeiden.

Bruttogewicht (2 Gerate und Palette) Etwa 530 kg

Nettogewicht (jedes Gerat) 235 kg

Abmessungen der Palette (L*B) 2150 x 1200 mm

Tabelle 3: Gewicht und Abmessungen



6 Wichtige Informationen vor der Montage des Gerats

Lesen Sie die Anweisungen in diesem Kapitel sorgféaltig durch, bevor Sie beginnen.

e Der Montageuntergrund, d. h. die Wand und die Decke, miissen das Gewicht des Gerats tragen
kénnen.
e Das Gerat muss an allen Befestigungspunkten montiert werden. Keiner davon darf (ibersprungen
A oder ausgelassen werden.
e Verwenden Sie Schrauben, die fir den Montageuntergrund geeignet sind. Vergewissern Sie
sich, dass die Schrauben das Gewicht des Gerats tragen kénnen und zu den

Befestigungspunkten des Gerats passen.

Wenn das Gerat herunterfallt, besteht ein hohes Risiko von schweren Verletzungen und Schaden am
Gerat.

e Das Gerat muss in einem Raum mit einer Grundflache von mehr als 12,8 m? aufgestellt werden.

Kanallécher in der Wand missen ein Gefalle von 1 bis 2 % nach aufen haben, damit kein starker Regen
in das Geréat eindringen kann.

Die Wand, an der das Gerat montiert wird, muss eine ebene Oberflache haben. Wenn die Oberflache zu
uneben ist, kann sich der Rahmen verziehen. Dies kann zu Undichtigkeiten und einem erhohten
Gerauschpegel beim Betrieb des Gerats fuhren.

Verwenden Sie geeignete Hebevorrichtungen. Das Gerat ist schwer; versuchen Sie nicht, es von Hand zu
heben oder zu bewegen.

Wir empfehlen, die Kanallécher 10-15 mm grofer als in den Zeichnungen angegeben zu bohren.

©

Dies ermdglicht eine spatere Isolierung, verhindert den direkten Kontakt mit der Wand und ermoglicht die
Wiederherstellung einer Dampfsperre usw.




6.1 Mindestabstand zu Gebaudeteilen

Es ist wichtig, das Geréat richtig zu positionieren. Nachfolgend finden Sie eine Skizze der wichtigsten Abstande, die Sie vor
der Installation beachten missen.

Abbildung 2: Mindestabstand zu Gebé&udeteilen

Externer PIR-/Bewegungssensor

A Max. Abstand von der Decke = 6 mm

B Mindestabstand von der Wand = 0,5 m

C Min. freier Raum fir Wartungsarbeiten = 0,95 m
D  Externer CO2-Sensor

E Etwa 1 m

F Etwa2m

G

H

Etwa 2,25 m (1,8 m-2,5m)

Tabelle 4: Mindestabsténde

Hindernisse im Raum wirken sich auf den Luftstrom des AMX 4-Gerats aus, daher muss bei der Wahl des richtigen
Standorts auch die Einteilung des Raums berlicksichtigt werden.

Beispiele fiir eine korrekte und eine falsche Installation finden Sie in Abbildung 3.



Abbildung 3: Richtige Installation vs. falsche Installation



6.2 Werkzeuge und Zubehor

Bevor Sie mit der Montage des AMX 4 beginnen, benétigen Sie die folgenden Werkzeuge und Zubehorteile:

Hebevorrichtungen, die auf das Gewicht des Gerats ausgelegt sind (min. 240 kg)

Ein Kernbohrer (min. @200 mm, siehe Infokasten auf Seite 12)

Ubliche Handwerkzeuge

Dichtungsmittel und Dichtungsband

Eine saubere Unterlage, um Kratzer am Gerat zu vermeiden, z. B. starke Pappe, dicker Kunststoff, eine Decke

oder ein gleichwertiges Material.

Je nach Kundenauftrag kdnnen auch Kanalrohre, Gitter sowie eine Dampfsperre erforderlich sein.

Ohne diese Ausristung ist es nicht méglich, die Installation korrekt durchzufiihren.

6.3 Auspacken

Der Lieferumfang ist aus dem Lieferschein ersichtlich, eine allgemeine Teileliste ist jedoch nachfolgend aufgefuhrt:

AMX 4-Gerat, mit Wand-/Deckenhalterung
Kondensatablaufschlauch und Stromkabel
Stahlplatten

Paneele

Gehausedeckel

Schrauben und ein Schliissel fur den Gehausedeckel
Kanalrohre, Gitter, Dampfsperre

CO2-Sensor, PIR-/Bewegungssensor

Anleitungen: Montageanleitung, Installationsanleitung, Betriebs- und Wartungsanleitung.

Verwenden Sie beim Auspacken eine Schutzunterlage, um Kratzer am Gehausedeckel und an den Paneelen zu
vermeiden.

Vergewissern Sie sich, dass Sie alle Teile haben, und Ulberpriifen Sie, ob Teile beschadigt sind, bevor Sie mit der
Installation beginnen.

VORSICHT

Beginnen Sie mit der Installation nicht, wenn ein oder mehrere Teile aus dem Lieferschein beschadigt sind
oder fehlen.




7 Der Montagevorgang

Nachfolgend finden Sie einen Uberblick iiber den Montagevorgang, wobei jeder Schritt in den folgenden Unterabschnitten
beschrieben ist.

Der Vorgang beschreibt die Schritte, die Sie bei der Montage eines vollstandig sichtbaren Gerats durchfihren missen.
Fir den Fall, dass das Gerat in die Decke eingebaut werden soll, sind die Abschnitte (iber Paneelhalterungen und
Paneele auszulassen.

Demontieren der Seitenabdeckungen

Demontieren der hinteren Halterung

Anzeichnen der Bohrl6cher flir die Halterungen und Kanéle

Bohren der Loécher

Montieren der Halterung

Montieren des Gerats

Montieren von Kanalrohren und Gittern + Abdichtung
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Anschluss des Kondensatablaufs

9. Entfernen der Transportsicherung

10. Wiederanbringen der Seitenabdeckungen

11. Montieren der Paneelhalterungen

12. Montieren der Paneele

13. Montieren der Stahlplatten

14. Montieren der Gehdusedeckel

Bei der Auslieferung des AMX 4 ist die hintere Halterung am Gerat montiert und muss demontiert werden.
Dazu missen Sie zunachst die Seitenabdeckungen demontieren.

Anschlieend mussen Sie die Locher fiir die Halterungen sowie die Kanallocher in der Wand anzeichnen und bohren.

Der nachste Schritt ist die Montage der hinteren Halterung, dann heben Sie das Gerat hoch und montieren es an der
Halterung. Wenn das Gerat montiert ist, montieren Sie die Kanalrohre, die Gitter und den Kondensatablauf.

Danach muss die Transportsicherung vom Kompressor entfernt werden.

AnschlieRend werden die Seitenabdeckungen wieder angebracht, die Paneele montiert und schliellich die Stahlplatte und
die Gehausedeckel montiert. Damit ist der Montagevorgang abgeschlossen.

In Appendix A auf Seite 49 finden Sie eine MalRzeichnung des AMX 4-Geréats.



7.1 Demontieren der Seitenabdeckungen

1. Demontieren Sie die linke Seitenabdeckung, siehe Abbildung 4. Legen Sie die Abdeckung vorsichtig auf eine

Schutzunterlage, um Kratzer auf der Oberflache zu vermeiden.

Abbildung 4: Demontieren der Seitenabdeckung, linke Seite

2. Demontieren Sie die rechte Seitenabdeckung, siehe Abbildung 5. Legen Sie die Abdeckung vorsichtig auf eine

Schutzunterlage, um Kratzer auf der Oberflache zu vermeiden.

Abbildung 5: Demontieren der Seitenabdeckung, rechte Seite

Bewahren Sie die Schrauben auf, Sie bendtigen sie, wenn Sie die Seitenabdeckungen wieder anbringen.



7.2 Demontieren der hinteren Halterung

1. Demontieren Sie die hintere Halterung, siehe Abbildung 6 und Abbildung 7.

Abbildung 6: Demontieren der hinteren Halterung, linke Seite von hinten gesehen

Abbildung 7: Demontieren der hinteren Halterung, rechte Seite von hinten gesehen

Bewahren Sie die Schrauben auf, Sie bendtigen sie, um das Gerat an der Halterung zu befestigen.



7.3 Anzeichnen der Bohrlocher

7.3.1 Hintere und vordere Halterungen
1. Halten Sie die hintere Halterung an Wand und Decke. Vergewissern Sie sich, dass die Halterung waagrecht ist.
Siehe Abbildung 8.
Zeichnen Sie die Locher fir die hintere Halterung an.
Zeichnen Sie die Locher fiur die vordere Halterung an, siehe Abbildung 8, Abbildung 9 und Tabelle 5.
(Die vordere Halterung ist Teil des AMX 4-Gerats und kann nicht demontiert werden).

Abbildung 8: Anzeichnen der Bohrlécher fiir die hintere und vordere Halterung
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Abbildung 9: Absténde von hinterer Halterung zu vorderer Halterung
A B C D
1089 mm 32 mm 370 mm 1850 mm

Tabelle 5: Absténde der Halterungen




7.3.2 Kanal

1. Halten Sie die hintere Halterung wie zuvor an Wand und Decke. Vergewissern Sie sich, dass die Halterung
waagerecht ist und sich an der gleichen Stelle wie zuvor befindet.

2. Zeichnen Sie die Mitte der Kanallécher an, siehe Abbildung 10 und Tabelle 6.

Abbildung 10: Anzeichnen der Bohrlécher fiir die Kanéle

A B Cc

155 mm 167 mm 1340 mm

Tabelle 6: Kanalabsténde

Die hintere Halterung hat auf der Oberseite zwei Kerben, die die Mitte der Kanallécher markieren.
Verwenden Sie diese als Referenzpunkt, um zu kontrollieren, ob Ihre Messungen korrekt sind.
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7.4 Bohren der Locher

Der nachste Schritt ist das Bohren der Lécher.

Achten Sie beim Bohren der Kanallécher auf die richtige Neigung und GréRRe, siehe Infokasten auf Seite 12.

Abbildung 11: Bohren der Lécher



7.5 Montieren der Halterung

1. Montieren Sie die Halterung an allen Befestigungspunkten sowohl an der Wand als auch an der Decke.

Abbildung 12: Montieren der Halterung



7.6 Montieren des Gerats

Verwenden Sie zum Anheben des AMX 4-Gerats eine geeignete Hebevorrichtung, siehe Abschnitt 6.2, Werkzeuge und
Zubehor, auf Seite 15.

1. Legen Sie eine Schutzunterlage zwischen die Hebevorrichtung und das Gerat, um Kratzer zu vermeiden, siehe
Abbildung 13 unten.

2. Heben Sie das Gerat hoch und setzen Sie es auf die Halterung. Vergewissern Sie sich, dass es richtig auf die
Halterung gesteckt ist.
Achten Sie darauf, dass das Elektrokabel und der Kondensatablaufschlauch nicht zwischen Wand/Decke und

Gerat eingeklemmt werden.

3. Stellen Sie sicher, dass das Gerat waagrecht ist.
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Abbildung 13: Anheben des AMX 4-Gerét und Aufstecken auf die Halterung

A Halten Sie Ihre Hande nicht zwischen die Wand und das Gerét.




4. Befestigen Sie das Gerat mit den gro3en Schrauben, die Sie bei der Demontage aufbewahrt haben, auf beiden
Seiten an der Halterung, siehe Abbildung 14 und Abbildung 15.
Die Halterung halt das Gerat bei korrekter Montage voll und ganz.

5. Uberpriifen Sie, dass das Gerat waagerecht ist.

Abbildung 14: Befestigen des Gerét an der Halterung, linke Seite

—_—

Abbildung 15: Befestigen des Gerét an der Halterung, rechte Seite



6. Montieren Sie die vordere Halterung an der Decke, siehe Abbildung 16. Verwenden Sie alle Befestigungspunkte.

7. Uberpriifen Sie, dass das Gerat waagerecht ist.

Abbildung 16: Befestigen der vorderen Halterung an der Decke



7.7 Montieren von Kanalrohren und Gittern

Bitte beachten Sie, dass dieser Abschnitt und der folgende Unterabschnitt eine allgemeine Beschreibung enthalten, wie
Kanale angepasst und anschlieRend abgedichtet werden.

Die Materialien und Methoden zum Anpassen der Kanéle hangen von der Bestellung des Kunden, den gewahliten
Optionen und dem tatsachlichen Standort ab, daher kbnnen wir zu diesem Thema nur allgemeine Hinweise geben. Die
erforderlichen Schritte sind jedoch dieselben:

1. Montieren des Gerats (bereits erfolgt)

2. Anpassen der Kanale

3. Montieren des AuRengitters

Abbildung 17 bietet einen allgemeinen Uberblick.
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Abbildung 17: Kanalrohre und Gitter — allgemeiner Uberblick

e Liftungskanadle missen gemaf geltenden drtlichen Normen und Vorschriften installiert werden.

e Kondensatableitung und Warmedammung mussen gemaf geltenden 6rtlichen Normen und

Vorschriften durchgefihrt werden.

e Die Brandschutzanforderungen gemaR geltenden értlichen Normen und Vorschriften missen

eingehalten werden.

Wichtige Informationen:

e Die Lange der Kanéle wird auf der Grundlage der Wandstérke berechnet.

e Achten Sie darauf, dass die Kanéle nicht verdreht oder gegen den Fortluftstutzen/Zuluftstutzen des Gerats
gedriickt werden, da dies den Gerauschpegel erhoht.

e Fortluftkanale und Zuluftkanale miissen gegen Kondensation gedammt werden, wenn sie sich innerhalb der
Gebaudehllle befinden.

e Fortluftkanale und Zuluftkanale miissen gegen Larm gedammt werden, wenn sie sichtbar sind.

¢ Die Dichtungsmasse muss aullen und innen aufgetragen werden, siehe 7.7.1 auf der nachsten Seite.

e Ein Aulengitter muss angebracht werden. Auf unserer Website finden Sie weitere Informationen zum
Boomerain®-Gitter, das in Abbildung 17 oben gezeigt ist.



7.7.1 Abdichtung

Abbildung 18 unten ist eine Schnittzeichnung, die eine Wand mit einem Kanalloch und Kanalanschlissen zeigt. Ein Gerat
wird an der Innenwand installiert, d. h. in dem grauen Kasten auf der rechten Seite, der mit der Nummer ,1*
gekennzeichnet ist.
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Abbildung 18: Abdichten der Fugen rund um die Kanéle, Schnittzeichnung

1 Geréat

2 Wand

3 Kanal und Kanalrohr

4 Dichtungspunkte an der AuRenseite

Tabelle 7: Dichtungspunkte

e Tragen Sie an den Aufienkanten der Kanale Dichtungsmasse auf, siehe ,4‘ in Abbildung 18 oben.

e Tragen Sie auf der Innenseite Dichtungsmasse rund um den Sockel und die Seiten des Gerats auf, d. h.
zwischen dem Gerat und der Wand, siehe Abbildung 19 unten.
Verwenden Sie je nach Beschaffenheit der Wand eine langzeitelastische Dichtmasse oder ein dehnbares

Dichtband, um eine flexible Abdichtung zu erreichen.

Abbildung 19: Dichtung rund um das Geréat
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7.8 Kondensatablauf

Bitte beachten Sie, dass dieser Abschnitt allgemeine Informationen zum Kondensatablauf enthalt. Wir kénnen nur
allgemeine Hinweise geben, da die Anschlisse fliir den Kondensatablauf vom jeweiligen Standort abhangen.

Das AMX 4-Gerat wird mit einem Kondensatablaufschlauch geliefert, dessen Lange je nach Bestellung des Kunden
variiert.

Der Kondensatablauf kann auf verschiedene Weise erfolgen: Zum einen kann der Kondensatablaufschlauch an ein
Abwasserrohr angeschlossen werden, zum anderen kann der Schlauch durch die AuRenwand gefiihrt werden. Auch
andere Optionen sind moglich.

Wenn der Kondensatablaufschlauch an eine Abwasserleitung angeschlossen ist, empfehlen wir die Installation eines
Geruchsverschlusses, um unangenehme Geriiche aus dem Abwassersystem zu verhindern, siehe Abbildung 20 unten.

AMX4 | ) _L" [

Abbildung 20: Geruchsverschluss zur Vermeidung von Geriichen

Der Kondensatablaufschlauch kann auch durch die AuRenwand geflihrt werden; dabei muss der Schlauch vor Eisbildung
geschutzt werden.

Wenn Sie den Kondensatablaufschlauch durch die Wand fiihren wollen, bohren Sie ein Loch mit einem geeigneten
Durchmesser und einem Gefalle von 1-2% nach aufRen.

Denken Sie daran, die Verbindung zwischen dem Schlauch und der Auenwand abzudichten.



7.9 Entfernen der Transportsicherung

Der Kompressor ist mit einer Transportsicherung versehen, die vor dem VerschlieBen des Gerats gelést werden muss.

1. Suchen Sie den Kompressor, siehe Abbildung 21 unten.
Suchen Sie die Transportsicherung, siehe Abbildung 22.
Losen Sie die Schraube und ziehen Sie ihn nach unten. Er kann nicht demontiert werden, sondern muss

vollstéandig geldst werden. Der Kompressor wird jetzt von den Federn getragen/an den Federn hangen.

Abbildung 21: Kompressor

Abbildung 22: Transportsicherung

e Es besteht die Gefahr eines erhdhten Gerauschpegels, wenn die Transportsicherung nicht

vollstandig geldst wird.

e Die Lebensdauer des Kompressors verkirzt sich, wenn die Transportsicherung nicht vollstandig

gel6st wird.




7.10 Wiederanbringen der Seitenabdeckungen

Bringen Sie die Seitenabdeckungen wieder mit den Schrauben von zuvor an, siehe Abbildung 23 und Abbildung 24.

Abbildung 23: Wiederanbringen der Seitenabdeckung — linke Seite

Abbildung 24: Wiederanbringen der Seitenabdeckung — rechte Seite



7.11 Montieren der Paneelhalterungen

Bitte beachten Sie, dass Paneelhalterungen und Paneele méglicherweise nicht zum Lieferumfang gehéren.

1. Montieren Sie die Paneelhalterungen. Es gibt zwei auf jeder Seite und eine auf der Vorderseite des Gerats, siehe
Abbildung 25 und Abbildung 26 unten.

Abbildung 25: Montieren der Paneelhalterungen - 1

Abbildung 26: Montieren der Paneelhalterungen - 2



7.12 Montieren der Paneele

Bitte beachten Sie, dass Paneelhalterungen und Paneele méglicherweise nicht zum Lieferumfang gehéren.

1. Nehmen Sie vorsichtig ein Paneel nach dem anderen und klicken Sie es auf die Halterungen. Achten Sie darauf,
dass Sie die Paneele nicht zerkratzen. Siehe Abbildung 27 und Abbildung 28 unten.

Abbildung 27: Klicken der Paneele auf die Halterungen

Abbildung 28: Vollstédndig montierte Paneele



7.13 Montieren der Stahlplatten

Der nachste Schritt ist das Montieren der Stahlplatten auf der Unterseite des Gerats. Drei Platten miissen montiert
werden. Sie beginnen mit der mittleren und montieren dann die Platten auf jeder Seite. Bitte beachten Sie, dass die
Stahlplatte in der Mitte vormontiert sein kann. In diesem Fall fahren Sie mit Schritt 5 auf Seite 38 fort.

1. Schrauben Sie zwei der langen Schrauben in den mittleren Rahmen, siehe Abbildung 29 und Abbildung 30

unten. Beachten Sie, dass zwischen dem Rahmen und dem Schraubenkopf mindestens 10 mm verbleiben

mussen, damit das Schlisselloch in der Stahlplatte korrekt funktioniert.

Abbildung 29: Einschrauben von zwei lange Schrauben in den mittleren Rahmen

Abbildung 30: Detailansicht des mittleren Rahmens mit eingeschraubten Schrauben



2. Heben Sie die mittlere Stahlplatte nach oben und stecken Sie sie auf die Schrauben. Die Schraubenkdpfe
mussen in den runden Teil des Schlissellochs eingefiihrt werden, schieben Sie die Platte dann nach rechts, um

sie im schmalen Teil des Schliissellochs zu verriegeln, siehe Abbildung 31, Abbildung 32, Abbildung 33 und
Abbildung 34.

Abbildung 31: Anheben der mittleren Stahlplatte

Abbildung 32: Der Schraubenkopf muss durch den runden Teil des Schliissellochs gehen
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Abbildung 33: Schieben der Stahlplatte nach rechts

Abbildung 34: Stahlplatte, verriegelt im schmalen Teil des Schliissellochs




3. Schrauben Sie die Stahlplatte mit sieben kurzen Schrauben in den Geraterahmen, siehe Abbildung 35 unten.
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Abbildung 35: Befestigungspunkte fiir die mittlere Stahlplatte
4. Ziehen Sie die Schrauben im Schlisselloch an, siehe Abbildung 36.
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Abbildung 36: Anziehen der Schrauben

Der nachste Schritt ist das Montieren der Platten auf beiden Seiten, wodurch das Gerat geschlossen wird.



5. Schrauben Sie zwei der langen Schrauben in den Rahmen auf der linken Seite, siehe Abbildung 37. Denken Sie
daran, dass zwischen dem Rahmen und dem Schraubenkopf mindestens 10 mm flir das Schliisselloch

verbleiben missen.

Abbildung 37: Einschrauben von zwei lange Schrauben in den linken Rahmen

6. Heben Sie die linke Platte nach oben und auf die Scharniere der mittleren Stahlplatte, siehe Abbildung 38 unten.
Stellen Sie sicher, dass die Scharniere der Filterklappe geschlossen sind, bevor Sie die Stahlplatte nach oben
heben, siehe Abbildung 39.

Abbildung 38: Anheben der linken Seitenplatte auf die Scharniere
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Abbildung 39: Die Scharniere der Filterklappe miissen geschlossen sein

Als Nachstes heben Sie die Platte nach oben und setzen sie auf die in Schritt 5 montierten Schrauben.

Wie zuvor missen die Schraubenképfe in den runden Teil des Schllssellochs eingefiuhrt werden, schieben Sie
dann die Platte in Richtung Wand, wobei die Platte im schmalen Teil des Schllssellochs verriegelt wird, siehe
Abbildung 40, Abbildung 41und Abbildung 42.

Abbildung 40: Schliisselloch auf der linken Stahlplatte
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Abbildung 41: Stahlplatte gegen die Wand schieben
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Abbildung 42: Stahlplatte, verriegelt im schmalen Teil des Schliissellochs

8. Schrauben Sie die Stahlplatte mit neun kurzen Schrauben in den Geraterahmen, siehe Abbildung 43.
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Abbildung 43: Befestigungspunkte flir die linke Stahlplatte
9. Ziehen Sie die Schrauben im Schlisselloch an, siehe Abbildung 44.
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Abbildung 44: Anziehen der Schrauben

Der nachste Schritt ist das Montieren der Stahlplatte auf der rechten Seite; dies geschieht auf die gleiche Weise wie auf
der linken Seite.



10. Schrauben Sie zwei lange Schrauben in den Rahmen auf der rechten Seite, siehe Abbildung 45 unten. Denken

Sie daran, zwischen dem Rahmen und dem Schraubenkopf einen Abstand von mindestens 10 mm frei zu halten.

Abbildung 45: Einschrauben von zwei lange Schrauben in den rechten Rahmen

11. Heben Sie die Platte nach oben und auf die Scharniere, wie Sie es auf der anderen Seite getan haben, siehe

Abbildung 46.
Stellen Sie sicher, dass die Scharniere der Filterklappe geschlossen sind, bevor Sie die Stahlplatte nach oben

heben.
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Abbildung 46: Aufsetzen der rechten Seitenplatte auf die Scharniere



12. Heben Sie die Platte wie zuvor an und schieben Sie sie zur Wand, um sie zu verriegeln, siehe Abbildung 47 und
Abbildung 48.

Abbildung 47: Schliisselloch in der rechten Stahlplatte

[

Abbildung 48: Stahliplatte gegen die Wand schieben



13. Schrauben Sie die Stahlplatte mit neun kurzen Schrauben in den Geraterahmen, siehe Abbildung 49. Wenn dies

erledigt ist, ziehen Sie die Schrauben im Schliisselloch an, siehe Abbildung 50.
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Abbildung 49: Befestigungspunkte fiir die rechte Stahlplatte
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Abbildung 50: Anziehen der Schrauben

Das Gerat ist nun geschlossen. Der nachste Schritt ist das Montieren der Gehausedeckel.




7.14 Montieren der Gehausedeckel

Das Montieren der Gehausedeckel funktioniert ahnlich wie das Montieren der unteren Stahlplatten. Sie montieren
zunachst den mittleren Deckel, dann einen auf jeder Seite. Der mittlere Deckel unterstitzt die Seitenabdeckungen uber
Scharniere.

1. Setzen Sie den mittleren Gehausedeckel auf die Scharniere, siehe Abbildung 51 unten.

Abbildung 51: Aufsetzen des mittleren Gehdusedeckels auf die Scharniere

2. Montieren Sie den Gehausedeckel mit zwei kurzen Schrauben auf jeder Seite, siehe Abbildung 52 und Abbildung
53.

Abbildung 52: Montieren des Gehdusedeckels auf der rechten Seite
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Abbildung 53: Montieren des mittleren Gehdusedeckels auf der linken Seite

3. Heben Sie den linken Gehausedeckel nach oben und hangen Sie sie ihn an der mittleren Platte ein, siehe
Abbildung 54 unten.

Abbildung 54: Einhdngen des linken Gehdusedeckels



4. Sperren Sie den Gehausedeckel mit dem beiliegenden Schliissel ab, siehe Abbildung 55.

Abbildung 55: Verriegeln des linken Gehédusedeckels

5. Heben Sie den rechten Gehausedeckel nach oben und hangen Sie ihn an der mittleren Platte ein, dann
verriegeln Sie ihn, siehe Abbildung 56 und Abbildung 57.

Abbildung 56: Einhdngen des rechten Gehdusedeckels



Abbildung 57: Verriegeln des rechten Gehdusedeckels

Damit ist der Montagevorgang abgeschlossen.



Appendix A Maldzeichnung
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- Diese Seite ist absichtlich leer gelassen -



- Diese Seite ist absichtlich leer gelassen -
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